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Seadme lilevaade

Kaesolev kasutuskorraldus kehtib jargnevale:
WFbli 5041 ‘WFbli 5241 ‘WFbli 7741

1 Seadme ulevaade

1.1 Tarnekomplekt

Kontrollige k&iki osi transpordikahjustuste suhtes. P6orduge
reklamatsioonide korral edasimiija vdi klienditeeninduse
poole. (vt. 10.4 Klienditeenindus)

Tarne koosneb jargmistest osadest:

- seisuseade

- varustus (olenevalt mudelist)

- montaazimaterjal (olenevalt mudelist)

- «Quick Start Guide»

- «Installation Guide»*

- teenindusbrosiur

1.2 Seadme ja varustuse llevaade
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Fig. 1 Nditlik kujutis
(1) Tadbisilt
(2) Tugirestid

(5) Lukk

(6) Kasitsemiselemendid ja
temperatuurinaidik

(7) FreshAir aktiivsoefilter

(8) Pudelikorv

(3) Seadejalad
(4) Sisevalgustus

1.3 SmartDevice

SmartDevice on Teie veiniseadme vorgustamislahendus.

Kui Teie seade on SmartDevice'i vdimeline voi selleks ette
valmistatud, siis saate oma seadme Kkiirelt ja lihtsalt oma
WLAN-iga sidestada. SmartDevice apiga saate oma seadet
mobiilselt Gppseadmelt kasitseda. SmartDevice &apis on

Teile saadaval tdiendavad funktsioonid ja seadistusvdima-
lused.

Teie seade SmartDevice'i vbimeline.
Et saaksite oma seadme WLAN-iga
Uhendada, peate SmartDevice api alla
laadima.

SmartDevice'i
voimeline seade:

informat- smartdevice.liebherr.com

SmartDe-

Edasine
sioon
vice'i kohta:

SmartDevice
allalaadimine:

api

Parast SmartDevice api installatsiooni
ja konfigureerimist saate oma seadme
SmartDevice api ja seadmefunktsiooni
WLAN (vt. 7.2.16 WLAN ) abiga oma
WLAN-iga sidestada.

Markus
SmartDevice-funktsioon pole jargmistes riikides saadaval:
Venemaa, Valgevene, Kasahstan.

1.4 Seadme kasutusvaldkond

Sihtotstarbekohane kasutamine

Seade sobib eranditult veini sailitami-
seks kodumajapidamistes voi sarnases tingi-
mustes. Selleks on nt kasutamine

- personalile ettenahtud koodkides, hommiku-
s60giga majutusasutustes,

- kulaliste poolt maamajades, hotellides,
motellides ning teistes majutusasutuses,

- peotoitlustuses vdi sarnase teenindusega
hulgimutgis.

Seade ei sobi toiduainete kilmutamiseks.

Seade pole ette nahtud kasutamiseks sisse-
ehitatava seadmena.

Kdik muud kasutusviisid pole lubatud.
Ettenahtav vaarkasutus

Jargmised rakendused on selgesdnaliselt
keelatud:

- ravimite, vereplasma, laboripreparaatide
vOi sarnaste meditsiinitoodete direktiivi
2007/47/EU alla langevate ainete ja
toodete ladustamine ning jahutamine

- Kasutamine valistingimustes samaaegselt
vaga korge dhuniiskuse korral

- kasutamine plahvatusohtlikes piirkondades

Seadme vaarotstarbeline kasutamine voib

pohjustada ladustatud toodetel kahjustusi voi
tuua kaasa nende riknemise.

* vastavalt mudelile ja varustusele


https://smartdevice.liebherr.com

Uldised ohutusjuhised

Kliimaklassid

Seade on ette nahtud kliimaklassist olenevalt
piiratud Umbrustemperatuuridel kaitamiseks.
Teie seadme kliimaklass on trukitud tutbisil-
dile.

Markus

P Pidage laitmatu talitluse tagamiseks
esitatud Umbrustemperatuuridest kinni.

Kliimaklass Umbrustemperatuuridele

SN 10 °C kuni 32 °C

N 16 °C kuni 32 °C

ST 16 °C kuni 38 °C

T 16 °C kuni 43 °C

SN-ST 10 °C kuni 38 °C

SN-T 10 °C kuni 43 °C

1.5 Vastavus

Kilmaaineringlust on tiheduse suhtes kontrollitud. Seade
vastab asjaomastele ohutusnduetele ja vastavatele direktii-
videle.

EL turu jaoks: Seade vastab direktiivile 2014/53/EL.

GB turu jaoks: Seade vastab normile Radio Equipment
Regulations 2017 SI 2017 No. 1206.

EL vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on saadaval jarg-
misel internetiaadressil: www.Liebherr.com

Veini tempereerimisseadmeid puuduvate energiatéhususdi-
rektiivide puudumise tottu kasitletakse veinilaekaid energia-
téhususklassi kuuluvuse jargi keldrilaegastena.

BioFresh-laegas vastab DIN EN 62552:2020 alusel kulmsaili-
tuslaeka nduetele.

1.6 SVHC ained vastavalt REACH maaru-
sele

Alljargneval  lingil  saate kontrollida, kas  Teie
seade sisaldab SVHC aineid vastavalt REACH maaru-
sele: home.liebherr.com/de/deu/de/liebherr-erleben/nach-
haltigkeit/umwelt/scip/scip.html

1.7 EPREL andmepank

Alates 1. martsist 2021 leiate informatsiooni energiakulu
tahistuse ja 0©koloogilise disaini nduete kohta Euroopa
tooteandmepangast (EPREL). Tooteandmepanga leiate jarg-
miselt lingilt https:/eprel.ec.europa.eu/. Siin ndutakse Teilt
mudelitunnuse sisestamist. Mudelitunnuse leiate tuubisil-
dilt.

1.8 Varuosad

Varuosade saadavus on talitlusosade ja varustuse ladusta-
misvOimeliste osade puhul 15 aastat.

2 Uldised ohutusjuhised

Sailitage kaesolevat kasutuskorraldust hooli-
kalt, et saaksite igal ajal jarele vaadata.

Kui annate seadme edasi, siis andke jargmi-
sele omanikule ka kaesolev kasutuskorraldus.

Lugege seadme nduetekohaseks ja turvali-
seks kasutamiseks enne kasutamist hoolikalt
kaesolevat kasutuskorraldust. Jargige alati
selles sisalduvaid korraldusi, ohutusjuhiseid
ja hoiatusjuhiseid. See on oluline, et saaksite
seadet turvaliselt ja laitmatult installeerida
ning kaitada.

Ohud kasutajale:

- Seda seadet voOivad kasutada lapsed ja

vahendatud fUdsiliste, sensoorsete voi
mentaalsete voimete voi puudulike koge-
muste ning teadmistega isikud, kui nad on
jarelevalve all voi neid on seadme ohutu
kasutamise osas instrueeritud ja nad madis-
tavad sellest tulenevaid ohte.
Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed
ei tohi puhastamise ja kasutajapoolse hool-
dusega seonduvaid tegevusi jarelevalveta
labi viia. 3 - 8-aastased lapsed tohivad
seadet taita ja tuhjendada. Alla 3-aastased
lapsed tuleb seadmest eemal hoida, kui
neid pusivalt ei valvata.

- Pistikupesa peab olema kergesti ligipaa-
setav, et seadme saaks hadaolukorras
kiiresti voolutoitest lahutada. See peab
asuma valjaspool seadme tagakilje piir-
konda.

- Seadme vooluvorgust eraldamisel haarake
alati pistikust kinni. Arge tommake kaablist.

- Tommake veajuhtumi korral vorgupistik voi
lulitage kaitse valja. )

- Arge kahjustage vorgulhendusjuhet. Arge
kaitage seadet defektse vorgulihendusjuht-
mega.

- Laske seadmel remonte ja sekkumisi teos-
tada ainult klienditeenindusel vdi selleks
valjadpetatud erialapersonalil.

- Monteerige, Uhendage kllge ja utiliseerige
seade Uksnes vastavalt juhendis esitatud
andmetele.

Tulekahju oht:
- Sisalduv kilmaaine (andmed tudbisildil) on

keskkonnasobralik, kuid pdlemisvdimeline.
Valjatungiv kiilmaaine voib polema sittida.

Klilmaaineringluse torustikke ei tohi
kahjustada.
- Arge kasutage seadme sisemuses
stuteallikaid.
- Seadme sisemuses ei tohi kasutada

elektriseadmeid (nt aurupuhasteid, kitte-
seadmeid, jaatisevalmistajat jne).

Kilmaaine lekkimise korral: Korvaldage
valjatungimiskoha lahedusest lahtine tuli

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Touch & Swipe-displei talitlusviis

ning sudteallikad. Ventileerige korralikult
_ ruumi. Teavitage klienditeenindust.

- Arge hoidke seadmes plahvatusohtlikke
aineid vOi sdttivaid aineid, nt butaani,
propaani, pentaani jne sisaldavaid aero-
soolpudeleid.  Sellised aerosoolpudelid
tunneb ara neile trikitud sisaldusainete ja
leegisimboli jargi. Véimalikud valjatungivad
gaasid voivad elektriliste koostedetailide
tottu suttida.

- Hoidke podlevad kuunlad, lambid ja muud
lahtise leegiga esemed seadmest eemalt,
et need ei saaks seadmel tulekahju pohjus-
tada.

- Ladustage alkohoolseid jooke vdi teisi alko-
holi sisaldavaid anumaid Uksnes tihedalt
suletuna. Vdimalik valjatungiv alkohol vdib
elektriliste koostedetailide tottu stttida.

Alla- ja imberkukkumisoht:

- Arge vaarkasutage soklit, sahtleid, uksi
jms astmelauana ega toetuspinnana. See
kehtib laste kohta.

Toidumiirgituse oht:
- Arge tarvitage (le aja siilitatud toiduaineid.
Kilmetushaavade, tuimuse ja valude oht:

- Valtige naha pidevat kokkupuudet kilmade
pindadega vdi jahutatava/kilmutatava
kaubaga vOi voOtke tarvitusele kaitse-
meetmed, nt kasutage kaitsekindaid.

Vigastuste ja kahjustuste oht:

- Kuum aur voib vigastusi pohjustada. Arge
kasutage sulatamiseks elektrilisi kutte- voi
aurupuhastusseadmeid, lahtisi leeke ega
sulatuspihuseid.

- Arge eemaldage jaad teravate esemetega.

Muljumisoht:

- Arge katsuge ukse avamisel ja sulgemisel
Sarniiri. Sormed vdidakse kinni kiiluda.

Siimbolid seadmel:

Stmbol v&ib kompressoril paikneda. See
kehtib kompressoris oleva 0li kohta ja viitab
jargmisele ohule: Vdib olla allaneelamisel ja
hingamisteedesse tungimisel surmav. See
juhis on tahtis ainult taaskaitluse jaoks.
NormaalreZiimil ohtu ei valitse.

Siimbol asub kompressoril ja tahistab ohtu
tuleohtlike ainete eest. Arge eemaldage
kleepsu.

. See vdi sarnane kleeps voib asuda seadme

) tagakiljel. See viitab sellele, et ukses
| ja/vdi korpuses asuvad vaakumisolatsioon-
| paneelid (VIP) vdi perliitpaneelid. See juhis
on tahtis ainult taaskaitluse jaoks. Arge
eemaldage kleepsu.

Jargige hoiatusjuhiseid ja edasisi spetsiifi-
lisi juhised teistes peatiikkides:

A

JANN
JAN

OHT tahistab vahetult ohtlikku
olukorda, mis toob eiramise korral
kaasa surma voi rasked kehavigas-

tused.

tahistab ohtlikku olukorda, mis
vOib eiramise korral tuua kaasa
surma v0i rasked kehavigastused.

tahistab ohtlikku olukorda, mis
vOib eiramise korral tuua kaasa
kerged voOi keskmise tugevusega
kehavigastused.

HOIATUS

ETTEVAA-
TUST

TAHELE-
PANU

tahistab ohtlikku olukorda, mis
vOib eiramise korral tuua kaasa
materiaalseid kahjusid.

tahistab kasulikke
vihjeid.

Markus juhiseid ja

3 Touch & Swipe-displei talitlus-
viis

Te kasitsete oma seadet Touch & Swipe-displeiga.
Touch & Swipe-displeil (edaspidi displeiks nimetatud) valite
puudutamisega vdi s6rmega libistamisega seadme funkt-
sioone. Kui Te ei vii 10 sekundit labi Uhtki tegevust, siis

hippab nait kas kdrgemalseisvasse meniisse voi vahetult
olekunaitu tagasi.

3.1 Navigatsioon ja siimbolite selgitus

Joonistel kasutatakse displeil navigeerimiseks erinevaid
simboleid. Jargmine tabel kirjeldab neid simboleid.

Simbol Kirjeldus

Displei lithike puudutamine:
Funktsiooni aktiveerimine/deaktivee-
rimine.

Valiku kinnitamine.

Alammen(i avamine.

Displei puudutamine esitatud
ajaandmetega (nt 3 sekundit):

Funktsiooni vdi vaartuse aktiveeri-
mine/deaktiveerimine.

Sormega paremale voi vasakule

libistamine:
Menlls navigeerimine.

Tagasi-siimboli lithike puudutamine:

Uhe meniiitasandi vdrra tagasihiip-
pamine.

Tagasi-siimboli
3 sekundit:

Olekunaitu tagasihlippamine.

puudutamine

N
N
3

* vastavalt mudelile ja varustusele



Kaikuvotmine

Simbol Kirjeldus

Tagasi-siimboli liihike puudutamine
vasakul ilal:

Uhe meniiiitasandi v&rra tagasihiip-
pamine.

Kellaga nool:

Kulub kuni 10 sekundit, kuni displeile
ilmub alljargnev nait.

Ajaandmetega nool:

Kulub esitatud aeg,
ilmub alljargnev nait.

kuni

28 OV Cal

3 4
=

displeile

Siimbol "Seadistusmeniiii avamine":

Seadistusmendiile navigeerimine ja
Seadistusmenii avamine.

Kui vajalik: Seadistusmenuus
soovitud funktsioonile navigeerimine.

(vt. 3.2.1 Seadistusmeniii avamine)

5

Siimboli "Laiendatud meniiii"

avamine:

Laiendatud meniile navigeerimine ja
Laiendatud men(i avamine.

Kui vajalik: Laiendatud meniis
soovitud funktsioonile navigeerimine.

(vt. 3.2.2 Laiendatud meniii avamine)

Kui Te ei vii 10 sekundit labi dhtki
tegevust, siis hiippab nait kas kdrge-
malseisvasse meniisse voi vahetult
olekunaitu tagasi.

Tegevusetus
10 sekundit

Ukse avamine ja
jalle sulgemine.

Kui avate ukse ja sulgete kohe jalle,
siis hlippab nait vahetult olekunaidiku
naitu tagasi.

Mdrkus: Displeide jooniseid kujutatakse ingliskeelsete mois-
tetega.

3.2 Menuud

Seadme funktsioonid on jaotatud erinevatesse menuudesse:
Mendd Kirjeldus

Peameni Kui lulitate seadme sisse, siis asute

automaatselt peamenius.

Siit navigeerite tahtsaimatele seadme-
funktsioonidele, Seadistusmeniile ja
Laiendatud mendile.

edasisi
seadme

sisaldab
Teie

Seadistusmeni
seadmefunktsioone
seadistamiseks.

&

Settings

Seadistusmeni

Laiendatud meniU sisaldab spetsiaal-
seid seadmefunktsioone Teie seadme
seadistamiseks. Ligipaas Laiendatud
menlile on numbrikoodiga 1 5 1
kaitstud.

HCM

Laiendatud menii

3.2.1 Seadistusmeniiii avamine

» BRGEN »

Settings

B
__

x@»

Fig. 2 Nditlik kujutis
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Seadistusmendil on avatud.
P Kui vajalik: Navigeerige soovitud funktsioonile.

3.2.2 Laiendatud meniiii avamine

Model: Xyz 0000 Model: Xyz 0000
Index: 00/000 Index: 00/000

Serial: 00.000.000.0 Serial: 00.0f000.0
Service: 0000000-00 Service: 00() B230-00
Info

Fig. 3 Ligipads numbrikoodiga 151
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Laiendatud men(d on avatud.
P Kui vajalik: Navigeerige soovitud funktsioonile.

3.3 Puhkemoodus

Kui Te displeid 1 minuti ei puuduta, siis lilitub displei puhke-
moodusesse. Puhkemooduses on naiduheledus hamar-
datud.

3.3.1 Puhkemooduse lopetamine

P Puudutage korraks sGrmega displeid.
> Puhkemoodus on [6petatud.

4 Kaikuvotmine

4.1 Ulespanekutingimused

I\ vonrus

Tulekahju oht niiskuse tottu!

Kui voolu all olevad osad vdi vorgulihendusjuhe niiskeks

laheb, siis voi tekkida luhis.

P Seade on todtatud valja suletud ruumides kasutamiseks.
Arge kasutage kilmikut dues, niiskes ega veepritsemete
laheduses.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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4.1.1 Ulespanekukoht

N vonrus

Valjatungiv kilmaaine ja oli!

Tulekahju. Sisalduv kiilmaaine on keskkonnasdbralik, kuid
pdlemisvdimeline. Sisalduv 0li on samuti p6lemisvéimeline.
Eralduv kilmaaine ja dli voivad vastavalt kdrge kontsen-
tratsiooni korral ja eksternse soojusallikaga kokkupuutel
sUttida.

» Arge kahjustage

kompressorit.

kilmaaineringluse torustikke ja

- Arge pange seadet Ules vahetu paikesekiirguse katte,
pliidi, kittekeha vms ldhedusse.

- Optimaalseks paigalduskohaks on kuiv ja hasti ventilee-
ritud ruum.

- Kui seade pannakse Ules vaga niiskesse Uimbrusse, siis
vOib seadme valiskiljele kondensvesi tekkida.

Poorake llespanekukohas alati tahelepanu heale toite- ja
heitventilatsioonile.

- Mida rohkem kilmaainet seadmes on, seda suurem
peab olema ruum, milles seade seisab. Liiga vaikestes
ruumides voib lekke korral pdlemisvéimeline gaasi-Ghu
segu tekkida. 8 g kilmaaine kohta olema Ulespane-
kuruum vadhemalt 1 m3® suurusega. Andmed sisalduva
kiilmaaine kohta on esitatud seadme sisemuses asuval
tldbisildil.

- Pdrand peab olema seismiskohas horisontaalne ja
tasane.

- Ulespanekukoht peab olema vdimeline kandma
seadme kaalu sealhulgas maksimaalset sailituskogust.
(vt. 10.1 Tehnilised andmed)

- Plahvatusohtlikes piirkondades kasutamine pole lubatud.

4.1.2 Elektritihendus

N vonrus

Tulekahju oht asjatundmatu llespanemise tottu!

» Poorake tahelepanu sellele, et vorgukaablit ei kiiluta
seadme alla kinni, kui panete seadet Ules.

» Pange seade nii lles, et see ei puuduta pistikuid ega
vorgukaableid.

» Arge Uhendage seadet tagaosa piirkonnas asuvate pisti-
kupesadega.

» Arge paigutage ega kaitage mitmikpistikupesi vdi -jaotus-
liiste ja teisi elektroonilisi seadmeid (nagu nt halogeen-
trafod) seadmete tagakiiljel.

4.2 Seadme moodud

“<§\>

\\/\

A c D E

WEbli
5041

WEFbli 5241
WFbli 7741

1684 mm | 600 mm | 763 mm | 1323 mm |23 mm

1884 mm
2044 mm

600 mm
750 mm

763 mm
763 mm

1323 mm
1473 mm

23 mm

23 mm

A = seadme korgus sealhulgas jalad / rullid / Sarniir
B = seadme laius ilma kdepidemeta

C = seadme sligavus ilma kdepidemeta

D = seadme sligavus avatud ukse korral

E = Sarniiri kdrgus

4.3 Seadme transportimine

I\ vonrs

Vigastusoht klaasikildude tottu!

Transportimisel korgustes lle 1500 m voéivad ukseklaasid
puruneda. Murdetiikid on teravate servadega ja voivad
raskeid vigastusi pohjustada.

P Vitke kasutusele sobivad kaitsemeetmed.

Jéargige seadme transportimisel:
P Transportige seadet pistiselt.
» Transportige seadet kahe inimesega.

Esmakordsel kdikuvotmisel:
» Transportige seadet pakendatult.

Seadme transportimisel parast esmakordset kaikuvotmist
(nt kolimine voi puhastus):

P Tihjendage seade.

P Kindlustage uks soovimatu avanemise vastu.

4.4 Seadme lahtipakkimine

Po6rduge seadmel esinevate kahjustuste korral viivitamatult
- enne kilgelihendamist - tarnija poole.

P Kontrollige seadet ja pakendit transpordikahjustuste
suhtes. Poorduge viivitamatult tarnija poole, kui kahtlus-
tate mingeid kahjusid.

» Eemaldage seadme tagakiljelt ja kiilgseintelt kdik mater-
jalid, mis vdivad nduetekohast Ulespanemist voi toite-
ning heitventilatsiooni takistada. .

P Eemaldage seadmelt kdik kaitsekiled. Arge kasutage
seejuures tipjaid voi teravaid esemeid!

* vastavalt mudelile ja varustusele
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4.5 Transpordikindlustuse eemaldamine

Fig. 4
» Tommake transpordikindlustus llespoole maha.
D> PGhihoidik jaab seadme kiilge.

4.6 Uksekaepideme monteerimine

J’

Fig. 5

P Paigaldage kaaspakist parit kdepide kaasasolevate kruvi-
dega Fig. 5 (1) ukse kiilge.

» Pange kate Fig. 5 (2) peale.

4.7 Kaadumiskaitsme monteerimine

Vigastus- ja kahjustusoht kaaduva seadme tottu!

Oht elule ja materiaalsed kahjud seadmel. Monteerimata

kaadumiskaitsmega seade vdib Umber kukkuda, kui avate

nt ust voi tdmbate riiuleid valja.

» Enne kui vGtate seadme kaiku: Monteerige kaadumis-
kaitse alati vastavalt korraldustele.

Fig. 6

Kaadumiskaitse on seadmega kaasas. See koosneb hoideo-
sast, nurgikust ja neljast poldist.

Markus

Kaadumiskaitse tuleb tagakiiljelt vaadates vasakule voi
paremale kiljele monteerida. Olenevalt montaazist on jarg-
mised pildid tahistatud vasakuga (L) v3i paremaga (R).

Fig. 7
» Monteerige hoideosa kaasasolevate kruvidega seadme
kilge.

Fig. 8
Kasutage olenevalt seina voi podranda laadist (puit,
betoon) sobivat kinnitusmaterjali (nt tiiliblid) ja piisavalt
kinnituspunkte.

P Kinnitage nurgik seina Fig. 8 (1) v&i pdranda Fig. 8 (2)
kilge.

P Likake seade vastu nurgikut ja
(vt. 4.9 Seadme véljajoondamine)

joondage valja.

Fig. 9
P Kruvige nurgik ja hoideosa kokku.

4.8 Seadme lilespanemine

A ETTEVAATUST

Vigastus- ja kahjustusoht!
P Pange seadet iles 2 inimesega.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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A ETTEVAATUST

Vigastus- ja kahjustusoht!

Uks vdib vastu seina lUda ja seetottu kahjustada saada.

Klaasuste puhul vdib kahjustatud klaas vigastusi pdhjus-

tada!

P Kaitske ust vastu seina l60mise eest. Paigaldage seinale
nt vildist peataja.

» Uhendage kdik vajalikud detailid (niiteks vérgukaabel)
seadme tagakdljel kiilge ja juhtige kuljele.

Markus
Kaablid vdivad kahjustada saada!
» Arge kiiluge kaableid tagasilikkamisel kinni.

A
= |

¥

\
AN

Fig. 10
» Pange seade lles kas vabalt ruumi voi vahetult vastu
seina minimaalse vahekaugusega 5 mm Fig. 10 (1).

4.9 Seadme valjajoondamine

TAHELEPANU

Seadmekorpuse deformeerumine ja uks ei sulgu.

» Joondage seade horisontaalselt ja vertikaalselt valja.
» Kompenseerige pdranda ebatasasusi seadejalgadega.

/N vonrus

Seadejala kdrguse asjatundmatu seadistamine!

Rasked kuni surmavad vigastused. Korguse vale seadista-
mise tottu vdib seadejala alaosa vabaneda ja seade Umber
kukkuda.

» Arge keerake seadejalga liiga kaugele valja.

Fig. 11

Seadme iilestostmine:

» Keerake seadejalga paripdeva.
Seadme langetamine:

» Keerake seadejalga vastupdeva.

4.10 Mitme seadme llespanemine

TAHELEPANU

Kahjustusoht kondensvee t&ttu kilgseinte vahel!

P Arge pange seadet {iles vahetult edasise jahutusseadme
kdrvale.

» Pange seadmed lles omavahelise kaugusega 3 cm.

P Pange mitu seadet korvuti lles ainult temperatuurideni
35 °C ja 65 % dhuniiskuseni.

» Suurendage kdrgema Ohuniiskuse korral seadmete vahe-
kaugust.

| e

| W]
Fig. 12 Side-by-Side llespanemine

Markus
Side-by-Side komplekt on saadaval tarvikuna Liebherri
klienditeenindusest. (vt. 10.4 Klienditeenindus)

4.11 Parast lilespanemist

» Tdmmake kaitsekile maha. *

P Puhastage seade. (vt. 9.2 Seadme puhastamine)

P Vajaduse korral: Desinfitseerige seade.

P Siilitage arvet, et teenuste korral oleks seadme ja edasi-
milja andmed saadaval.

4.12 Pakendi utiliseerimine

N\ vonrs

Lambumisoht pakendimaterjali ja kilede tdttu!
P Arge lubage lastel pakendimaterjaliga mangida.

Pakend on valmistatud taaskaideldavast materjalist:

- Lainepapp/papp

- Vahtpolistiroolist detailid

- Polletileenist kiled ja kotid

- Pollpropileenist sidumislindid

- Polletileenist klaasiga naeltega koostatud puitraam*
P Viige pakendimaterjal ametlikku jaatmekogumispunkti.

4.13 Uksepiiraja vahetamine

0 ® | ®

Tooriistad

TORX® 20 | TORX® 25

* vastavalt mudelile ja varustusele
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N M Fig. 14
P Haakige keskmine kate lahti ja vGtke maha.

e

SW22

/N vonrus

Vigastusoht uksepiiraja asjatundmatu vahetuse tottu!
P Laske uksepiiraja vahetust teostada ainult erialaperso-
nalil.

N vonrus

Vigastusoht ja materiaalsed kahjud ukse korge kaalu t&ttu!

» Viige Umberehitust abi ainult siis, kui suudate kanda
25 kg raskust.

P Votke Gimberehitust [abi kahe inimesega.

TAHELEPANU

Elektrit juhtivad osad!

Elektriliste detailide kahjustamine.

» Tommake vorgupistik enne uksepiiraja vahetuse [abivii-
mist valja.

» Avage uks. Fig. 15
» Tommake pistik Fig. 15 (1) trikkplaadist valja.

<;®§

G

Fig. 13
» Haakige eesmised katted Fig. 13 (1) seest lahti ja vOtke
kiljele maha.
» Vdtke llemine kate Fig. 13 (2) lilespoole maha.

Fig. 16
P Pistke pistik Fig. 16 (1) trikkkplaadil Gmber.

10 * vastavalt mudelile ja varustusele
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Fig. 17
» Haakige kate véikese kruvikeerajaga lahti ja votke maha.

Fig. 18
» Eemaldage pistik pistikuhoidikust.

Fig. 19 Pistikuhoidiku paigalduspositsioon voib olla 180°

péoratud.
» Haakige pistikuhoidik lahti.

Fig. 20

» Eemaldage kruvid Fig. 20 (1).

P Vajutage fiksaatorninasid Fig. 20 (2] kiljele ja votke
kauglukk Fig. 20 (3) maha.

Fig. 21
P Keerake kauglukku Fig. 21 (1) 180° ja kinnitage vastaskiil-

jele.
P Haakige pistikuhoidik Fig. 21 (2] vastaskdljel kinni.

TAHELEPANU
Vigastusoht valjakukkuva ukse tottu!

» Hoidke ust kinni.

Fig. 22

P Kruvige Sarniirnurgik Fig. 22 (1) maha.

P Tostke ust koos Sarniirnurgikuga Fig. 22 (2) umbes
200 mm otse Ulespoole ja vdtke maha.

P Asetage uks ettevaatlikult pehmele alusele.

* vastavalt mudelile ja varustusele

11



Kaikuvotmine

Fig. 23
» Tommake kaabel ettevaatlikult valja.

Fig. 26
» Pange Sarniiripuks ja kattekork vastavalt vastaskiiljel
sisse (lapikud kiiljed on suunatud véljapoole).

N

Fig. 24 O
» Tommake Sarniirnurgik valja.

Fig. 27 Klaasuks
P Vtke ilukatted maha.
P Kruvige kaepide maha.

Fig. 25

» Témmake Sarniiripuks Fig. 25 (1) sdrmedega valja.

» Tostke kattekork Fig. 25 (2) ettevaatlikult lapikkruvikeera-
jaga lles ja tdommake valja.

12 * vastavalt mudelile ja varustusele
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4
I\
N
Fig. 30
Fig. 28 P Paigutage sulgemiskonks vastaskiljele Gmber.
» Paigutage kork vastaskiiljele imber. Markus
Avad on eelmargistatud ja tuleb iselikavate kruvidega labi
torgata.
g
” % -
&
- % -
Fig. 29 Klaasuks
» Kruvige kaepide vastaskiljel kiilge.
» Paigaldage ilukatted.
Fig. 31

» Paigutage Sarniirnurgik vastaskiiljele imber.

I\ vonrs

Vigastusoht ja materiaalsed kahjud valjakukkuva ukse tdttu!
P Pingutage laagripolt esitatud péérdemomendiga kinni.

* vastavalt mudelile ja varustusele 13
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Markus

Kdrguseseadeseibide vale paigutus.

Mutri kinnitamine pole enam piisavalt voimalik.

P Seib peab sulgemissiisteemi alakiiljel fikseeruma.

©00©

Fig. 32
» Paigutage polt Fig. 32 (1) Sarniirnurgikus imber.
» Pingutage polt Fig. 32 (2) péordemomendiga 12 Nm kinni.
» Kruvige Sarniirnurgik jalle maha.

TAHELEPANU
Vigastusoht pingutatud vedru tottu!
» Arge votke ukselukustussiisteemi lahti Fig. 33 (1).

|§D Fig. 35
= P Vabastage mutter ja eemaldage ukselukustussiisteem
b Fig. 35 (1)
q 2 P Poorake tdhelepanu kdrguseseadeseibide korrektsele
"2) valjajoondusele Fig. 35 (2).
N 4 Paigutage ukselukustusslisteem Sarniirnurgikus Umber ja

teemi korrektsele véaljajoondusele Fig. 35 (4).

\/ fikseerige mutriga Fig. 35 (3).
§ » Podrake sissepanemisel tdhelepanu ukselukustussiis-

Fig. 33
» Keerake sulgemissiisteemi Fig. 33 (2], kuni see kl&psub.
D> Sulgemissiisteemi eelpinge on vabastatud.
» Kruvige Sarniirnurgik maha Fig. 33 (3).

= \
/ %

(r/,

Fig. 36
P Paigutage katteplaat vastaskiiljele imber.

Fig. 34
» Paigutage ukselukustussiisteem Sarniirnurgikus imber.
» Podrake tdhelepanu sellele, et sissepanemisel on poldi
kaldpind Fig. 34 (1) Gmara ava poole.
-voi-

14 * vastavalt mudelile ja varustusele
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Fig. 37
» Kruvige Sarniirnurgik vastaskiiljele kiilge.

Ut

Mérkus )

Korrektne véljajoondus ja eelpinge on tahtsad sulgemissiis- Fig. 40

teemi talitlemiseks. P Pistke kaabel ettevaatlikult labi.
TAHELEPANU

Fig. 38 Vasakpiiraja (A) / parempiiraja (B)

» Keerake sulgemissiisteemi vastu takistust, kuni sulge-
missisteemi vahetugi Fig. 38 (1) on suunatud valjapoole.

D> Sulgemissiisteem jaab iseseisvalt selles positsioonis
seisma.

D> Sulgemissiisteem on vélja joondatud ja eelpingutatud.

Fig. 39
» Pange Sarniirnurgik ukse sisse.

Vigastusoht valjakukkuva ukse tottu!
» Hoidke ust kinni.

"~

¢

Fig. 41

P Tostke uks koos teise inimesega porandalt tles.

P Pange uks 90° avatud seisundis ettevaatlikult sulgemis-
susteemile.

TAHELEPANU
Materiaalsed kahjud vale montaazi tottu!
P Arge kiiluge kaablit Sarniirnurgiku monteerimisel kinni.

Fig. 42

* vastavalt mudelile ja varustusele
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» Juhtige kaabel labi Sarniirnurgiku valjaldike ja vedage
ettevaatlikult Fig. 42 (1).
» Kruvige Sarniirnurgik Fig. 42 (2) kiilge.

Fig. 43
» Pistke pistik Fig. 43 (1) pistikuhoidikusse.

Fig. 46
P Fikseerige keskmine kate.

-
Fig. 44 d \/

» Pistke pistik Fig. 44 (1) trikkplaadil sisse.

Fig. 47

P Haakige eesmised katted Fig. 47 (1) kiiljel kiilge ja fiksee-
rige.

P Haakige llemine kate Fig. 47 (2] Glalt lahti.

» Sulgege uks.

D> Uksepiiraja on vahetatud.

4.14 Ukse valjajoondamine

Kui uks pole otse, siis saate ust alumisel Sarniirnurgikul
haalestada.

Fig. 45
» Pange kate peale.

S~

N,

Fig. 48
P Eemaldage keskmine kruvi alumiselt Sarniirnurgikult.

16 * vastavalt mudelile ja varustusele
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Fig. 49

» Vabastage veidi mdlemat kruvi ja nihutage ust paremale
vOi vasakule.

» Pingutage kruvid Bpuni kinni (keskmist kruvi enam ei
vajata).

D> Uks on sirgelt valja joondatud.

4.15 Seadme iihendamine vooluvarustu-
sega

N vonrus

Elektrilodgi oht ja vigastusoht kahjustatud seadme vai

kahjustatud vdrguiihendusjuhtme tottu!

Oht elule ja lGikevigastused. Kui seade v&i vdrgulihendus-

juhe sai kahjustada, siis vdite surmava elektrilodgi saada.

Peale selle voite ennast seadmekorpuse kahjustatud osadel

(Gigata.

» Kontrollige seadet ja vdrguiihendusjuhet pérast trans-
porti kahjustuste suhtes.

» Arge votke seadet mitte mingil juhul kdiku, kui seade voi
vorgutihendusjuhe on kahjustatud.

» Votke Ghendust klienditeenindusega.

Te Uhendate seadme eraldi tarnitud vorgulihendusjuhtmega
vooluvorku. Vorguthendusjuhtme Uhes otsas on kilmutus-
seadme pesa ja teises otsas vorgupistik.

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:
- Seade ja vorgulhendusjuhe on kahjustamata.

- Seade on eeskirjakohaselt lles pandud. (vt. 4.5 Transpor-
dikindlustuse eemaldamine) .

- Elektriihenduse nduetest on kinni peetud. (vt. 4.1 Ulespa-
nekutingimused)

- Mo0ddud eeskirjakohaseks (ihendamiseks on teada ja
neist peetakse kinni.

- Vorgupinge ja sagedus peavad vastama tidbisildil
esitatud andmetele.

- Pistikupesa peab olema eeskirjakohaselt maandatud vdi
elektriliselt kaitstud.

- Kaitsme vallandusvool on vahemikus 10 A kuni 16 A.

- Pistikupesa on kergesti ligipddsetav ega asu seadme
taga.

TAHELEPANU

Kahjustusoht asjatundmatu kaituse tottu!

Seadme elektriliste komponentide kahjustumine.

» Kasutage eranditult kaasapandud vdrguiihendusjuhet.

/N vonrs

Tulekahju oht asjatundmatu kiilgelthendamise tdttu!
Pdletused.

Kahjustused seadmel.

P Arge kasutage pikenduskaableid.

P Arge kasutage jaotusliiste.

TAHELEPANU

Kahjustusoht asjatundmatu kiilgelihendamise t&ttu!

Kahjustused seadmel.

P Arge (hendage seadet off-grid-inverterite nagu nt paike-
seelektrislisteemide ja bensiinigeneraatorite kiilge.

» Uhendage vdrguiihendusjuhtme vdrgupistik pingevarus-
tuse kilge.

> Displeile ilmub Standby-siimbol.

D> Kui 60 sekundi jooksul ei toimu lhtki tegevust: Standby-
stimbol hajub voi kaob.

D> Seade on kiilge Ghendatud. Esmakordset kaikuvotmist vt
jargmistest peatiikkidest voi kasutuskorraldusest.

4.16 Seadme sisseliilitamine (esma-
kordne kaikuvotmine)

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

- Seade on lles pandud ja kilge Ghendatud.
- Koik kleepribad, kleep- ja kaitsekiled ning transpordikind-
lustused on seadmest ja seadmelt eemaldatud.

Fig. 50 Naditlik kujutis

P Standby-siimbol vilgub: Oodake, kuni kaivitusprotseduur
on l6petatud.

D> Displei naitab standby-siimbolit.

Kui seade tarnitakse tehaseseadistusega, siis tuleb
kaikuvotmisel seadistada esmalt ekraanikeel ja kuupaev/
kellaaeg.

Fig. 51
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Keel on seadistatud.

S

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Fig. 53 Olekundidik

> Seade on kaitusvalmis, kui displeile ilmub temperatuur.

D> Temperatuurindidik vilgub, kuni saavutatakse seadistatud
temperatuur.

5 Ladustamine

5.1 Juhised sailitamise kohta

I\ vonrus

Tuleoht
» Arge kasutage seadme toiduainepiirkonnas elektrilisi
seadmeid, kui need pole just tootja poolt soovitatud.

Maérkus

Kui ventilatsioon on ebapiisav, siis energiakulu suureneb ja
jahutusvoimsus vaheneb.

» Hoidke 6hupilud alati vabad.

Jargige sailitamise kohta jargmisi juhiseid:

- Hoidke dhupilud ventilaatoril vabad.

- Sailitage vedelikke suletud anumates.

- Paigutage riiulid olenevalt vajalikust korgusest imber.

- Jargige maksimaalset koormatust. (vt. 10.1 Tehnilised
andmed)

5.2 Sailitusvisand
5.2.1 WF 50

Fig. 54 Uhtekokku 158 pudelit (0,75 | Bordeaux-pudelit vit
normile NF H 35-124)

18
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5.2.2 WF 52
D
C
B
A —J8—
> -
Fig. 55 Tugirestide vahekaugused
WF 50
A | 260 mm
B | 240 mm
C | 540 mm
D180 mm

Fig. 56 Uhtekokku 188 pudelit (0,75 | Bordeaux-pudelit vit
normile NF H 35-124)

* vastavalt mudelile ja varustusele 19
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5.2.3 WF 77
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Fig. 57 Tugirestide vahekaugused 15

WF 52

260 mm 15

240 mm 15

15
540 mm

180 mm 11
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180 mm 11
11
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Fig. 58 Uhtekokku 284 pudelit (0,75 | Bordeaux-pudelit vit
normile NF H 35-124)
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Fig. 59 Tugirestide vahekaugused

WEF 77

320 mm

240 mm

480 mm

240 mm

m o 0O W >

240 mm

6

Tolmusadestised suurendavad energia-
tarvet:

Energia saastmine

Veenduge, et ruum on piisivalt hasti ventileeritud. Arge
katke ventilatsiooniavasid voi -voresid kinni.
Hoidke ventilaatori 6hupilud alati vabad.

Arge pange seadet iiles vahetu paikesekiirguse piirkonda
ega kittekeha vms korvale.

Kui panete seadme lles vahetult kiipsetusahju kdrvale,
siis vBib energiatarve vahesel maaral suureneda. See
sOltub kiipsetusahju kasutuskestusest ja kasutusinten-
siivsusest.

Energiatarve sOltub Ulespanekutingimustest, nt G4mbrus-
temperatuurist (vt. 1.4 Seadme kasutusvaldkond) . Kérge-
matel Umbrustemperatuuridel vdib energiatarve suure-
neda.

Avage seade vdimalikult lihikeseks ajaks.

Mida madalamaks temperatuur seadistatakse, seda
suurem on energiatarve.

Puhastage kilmamasin koos soojusva-
hetiga - metallvore seadme tagakdiljel
- kord aastas tolmust.

AARRAREARARRAR AR AR

Kasitsemine vahetult Touch & Swipe displeil sGrmedega
libistades ja puudutades.

Funktsioone saab aktiveerida vdi deaktiveerida ja seadistus-
vaartusi muuta.

Fig. 60 Touch & Swipe displei
(1) Olekunaidik

7.1.1 Olekunaidik
()

S

Fig. 61 Olekundidik
(1) Temperatuur

Olekunaidik on lahtenaidik.

Olekunaidikust lahtudes toimub navigeerimine funktsiooni-
desse ja seadetesse.

7.1.2 Naidusiimbolid

Naidusimbolid annavad teavet seadme aktuaalse seisundi
kohta.

Simbol Seadme seisund

Standby-siimbol
Seade on valja lilitatud.

Standby-siimbol (vilgub)
Seade kaivitub.

Temperatuur (vilgub)

Sihttemperatuur veel
: saavutamata. Seade
jahtub seadistatud

temperatuurile.

Olekunaidik (valge
randiga Gimbritsetud)

Seade on lukustatud.

J N
=& C C
7/ /|\

7 Kasitsemine
Ukse manuaalne
L L . avamine (kollane)
7.1 Kasitsemis- ja naiduelemendid Lukustatud uks avati
Displei vdimaldab kiiret Ulevaadet seadme aktuaalsest manuaalselt.
seisundist, funktsioonide ning seadete seisundist ja alarmi-
ning veateadetest.
* vastavalt mudelile ja varustusele 21
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Simbol Seadme seisund

Veasiimbol (punane)
Seade on veaseisundis.

Taust (sinine)

Aktiivne seadistus voi
aktiivne funktsioon

Tulp (kasvav)

Vajutage 3 sekundit, et
seadistus aktiveerida.

Tulp (kahanev)
Vajutage 3 sekundit, et

-
||

seadistus deaktiveerida.

Olekundidiku siimbolid

7.1.3 Akustilised signaalid

Signaal kdlab jargmistel juhtudel:
- Kui kinnitatakse funktsiooni v&i vaartust.

- Kui funktsiooni vdi vaartust ei saa aktiveerida voi deakti-
veerida.

- Kui tekib viga.

- Alarmiteate korral.

Alarmihelisid saab kliendimen(is sisse ja valja lilitada.

7.2 Seadme funktsioonid

7.2.1 Juhised seadme funktsioonide kohta

Seadme funktsioonid on seadistatud tehase poolt nii, et Teie
seade on taielikult talitlusvoimeline.

Tehke enne seadme funktsioonide muutmist, aktiveerimist
vOi deaktiveerimist kindlaks, et jargmised eeldused on
taidetud:

QA Te olete displei talitlusviisi kirjeldusi lugenud ja méistnud.
(vt. 3 Touch & Swipe-displei talitlusviis)

O Te olete oma seadme kasitsemis- ja ndiduelementidega
tutvunud. (vt. 7.1 K&sitsemis- ja ndiduelemendid)

O
7.2.2 Seadme sisse- ja valjalilitamine -

See funktsioon voimaldab kogu seadet sisse ja valja luli-
tada.

Seadme sisseliilitamine
Aktiveerimata demomooduse puhul:

-

Fig. 62
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
Aktiveeritud demomooduse puhul:

B

Fig. 63
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

Markus
Deaktiveerige demomoodus enne podrdloenduse lGppemist.

S

Fig. 65 Olekundidik
> Temperatuurinait ilmub displeile.

Seadme viljaliilitamine

ES

Fig. 66

O

B-

Fig. 67
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Displei naitab Standby-siimbolit.
> Displei ldlitub umbes 10 minuti parast valja.

)

7.2.3 Temperatuur BEESIR

Temperatuur séltub jargmistest teguritest:

- ukse avamissagedusest

- ukse avamise kestusest

- (lespanekukoha ruumitemperatuurist

- jahekauba liigist, temperatuurist ja kogusest

Markus
Siseruumi monedes piirkondades vdib dhu temperatuur
temperatuurindidust korvale kalduda.

Oige temperatuuriga séilib jahekaup kauem. Sedasi saab
valtida Ulemaarast draviskamist.

Temperatuuri seadistamine

Jargmised tegevussammud kirjeldavad, kuidas suurendate
temperatuuri nt 5 °C pealt 10 °C peale.
» Puudutage temperatuuri.

Fig. 68
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Temperatuur on seadistatud.

22

* vastavalt mudelile ja varustusele



Kasitsemine

7.2.4 Esitlustuli Ei

See seadistus vdimaldab esitlustuld astmekaupa seadis-
tada.

Seadistada saab jargmisi heledusastmeid:
- Valja

- 20%

- 40%

- 60%

- 80%

- 100% (eelseadistus)

Esitlustule seadistamine

Jargmised tegevussammud kirjeldavad, kuidas vahendate
esitlustule heleduse nt 100 % pealt 40 % peale.

Fig. 70
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Esitlustule heledus on vastavalt muudetud.

7.2.5 HumiditySelect K&

Selle funktsiooniga seadistate GShuniiskuse seadme sise-
ruumis. Kui seadistate dige Ohuniiskuse, siis mojub see
pikaajalisel sailitamisel korkide struktuurile positiivselt ja
takistab nende arakuivamist.

Markus
Ukse avamise sagedus ja kestus mojutavad O6hu niiskust
seadmes.

Te saate kahe dhuniiskuse seadistuse vahel valida:

Funktsioon Seadme Rakendus/energiatarve
HumiditySelect | tempera-
tuuri seadis-
tamine
Standard 10-12 °C keskmine ohuniiskus
(eelseadis- Umbruses vahemikus
tatud) 50-80 %
seadme madal energia-
tarve
Korge 10-12 °C keskmine Shuniiskus
Umbruses < 50 %
seadme energiatarve
touseb

Ohuniiskuse téstmine seadmes

5

Fig. 71
O B4 ¢
Humidity Humidit

Fig. 72
P Viige tegevussammud joonise jargi l&bi.
> Ohuniiskus seadmes kasvab.

Ohuniiskuse seadistamine seadmes standardile

5

Fig. 73

(>

(60

Humidity

A
Humidit

Humidity

Fig. 74
P Viige tegevussammud joonise jargi l&bi.
> Ohuniiskus seadmes kahaneb.

SabbathMode

7.2.6 SabbathMode

Selle  funktsiooniga aktiveerite  vOi deaktiveerite
SabbathMode'i. Kui aktiveerite selle funktsiooni, siis lilita-
takse moned elektroonilised funktsioonid valja. Seetdttu
taidab Teie seade juudi plihade nagu nt sabati religioosseid
ndudeid ja vastab STAR-K Kosher sertifitseeringule.

Seadme seisund aktiivse SabbathMode'i puhul
Olekunaidik naitab pusivalt SabbathMode'i.

Displeil on koik funktsioonid valja arvatud funktsioon
SabbathMode'i deaktiveerimine tdkestatud.

Aktiivsed funktsioonid jdavad aktiivseks.

Displei jaab heledaks, kui sulete ukse.

Sisevalgustus on deaktiveeritud.

Meeldetuletusi ei taideta. Seadistatud ajaintervall peata-
takse.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Seadme seisund aktiivse SabbathMode'i puhul

Meeldetuletusi ja hoiatusi ei naidata.

Uksealarmi pole.

Temperatuurialarmi pole.

Water & Ice keskus on kaigust voetud.

Seade pdordub péarast voolukatkestust SabbathMode'i
tagasi.

Seadme seisund

Markus
Kdnealune seade on instituudi ,Institute for Science and
Halacha“ poolt sertifitseeritud. (www.machonhalacha.co.il)

STAR-K kaudu sertifitseeritud seadmete loendi leiate
aadressilt www.star-k.org/appliances.

SabbathMode'i aktiveerimine

SabbathMode

SabbathMode

Fig. 76
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> SabbathMode on aktiveeritud.
D> Olekunaidik naitab plsivalt SabbathMode'i.

SabbathMode'i deaktiveerimine

SabbathMode deaktiveeritakse 80 tunni parast automaat-
selt. Te saate SabbathMode'i siiski igal ajal manuaalselt
deaktiveerida:

SabbathMode Sabbath{é

Fig. 77
P Viige tegevussammud joonise jargi l&bi.
> SabbathMode on deaktiveeritud.
> Uks on automaatselt lukustatud.

SabbathMode

7.2.7 Ukselukustus B

Seade on varustatud elektroonilise ukselukustusega. Esma-
kordsel kaikuvotmisel on uks lahti lukustatud ja Te saate
seda avada.

See funktsioon vdimaldab seadet soovimatute valjavotmiste
vastu kindlustada.

Selleks on Teil jargmised seadistusvdimalused:

- Ukse lukustamine uksekoodiga.

- Ukse lahtilukustamine uksekoodiga.

- Uksekoodi muutmine. (vt. 7.2.9 Ligipdasukoodid)

- Uksekoodi lahtestamine. (vt. 7.2.9 Ligipaasukoodid)

Ukse lukustamine uksekoodiga

Markus
» Jargmises naites kasutatakse tehase poolt seadistatud
PIN-koodi:1111.

Fig. 78 Olekundidik

Door locked 25

Fig. 79 Ukse lukustamine uksekoodigal 1 1 1.
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

Fig. 80 Olekundidik valge servaga
D> Uks on lukustatud.

Ukse lahtilukustamine uksekoodiga

Markus
P Jargmises naites kasutatakse tehase poolt seadistatud
PIN-koodi:1111.

o o1 N
O O W
\ 4

o o1 N
O O W
4

Door unlocked 2s

Fig. 82 Ukse lahtilukustamine uksekoodigal 1 1 1.
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
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7.2.9 Ligipaasukoodid

5 V@imalikud on erinevad seaded.
Kasutamine:
Fig. 83 Olekunaidik - Uksekoodi muutmine.
D> Uks on lahti lukustatud. - Uksekoodi lahtestamine.
Uksekoodi muutmine - Displeitokise koodi muutmine.
(vt. 7.2.9 Ligipaasukoodid) - Displeitokise koodi lahtestamine.

Uksekoodi lahtestamine 5
ck Door lock

(vt. 7.2.9 Ligipdasukoodid)

Uksekood

Uksekoodi muutmine

See seadistus voimaldab ukse lukustamiseks uksekoodi
muuta.

7.2.8 Displeitokis E&

See seadistus valdib seadme kogemata kasitsemist. . . . )
Seadistamine toimub 3 sammuna:

Kasutamine: - Vana uksekoodi sisestamine

- Seadete ja funktsioonide ettekavatsematu muutmise - Uue uksekoodi sisestamine
valtimine. - Uue uksekoodi kinnitamine

- Seadme ettekavatsematu valjalilitamise valtimine. -

- Temperatuuri ettekavatsematu seadistamise Vviltimine. Markus

P Jargmises ndites muudetakse tehase poolt eelseadis-
tatud uksekoodil 1 1 1.
» Uus uksekoodon:2 3 4 5

Markus

Ukselukku saab aktiveeritud displeitdkisest hoolimata igal
ajal PIN-koodiga (vt. 7.2.9 Ligipdasukoodid) avada ja lukus-
tada.

Displeitokise aktiveerimine

=0
=5

Fig. 84

D
Xh X To activate Display
\ » » enter currenfisplay code »
Display lock Display b @

Display lock

Fig. 85
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Displeitdkis on aktiveeritud.
D> Ilmub olekunaidik.

Displeitokise liihiajaline lahtilukustamine

Code correct

Fig. 88
°C » » P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
Display > Vana uksekoodi sisestamine edukas.

Fig. 86
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Displeitokis on deaktiveeritud.
> Ilmub olekunaidik.

* vastavalt mudelile ja varustusele 25



Kasitsemine

Repeat code

Fig. 89
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Uue uksekoodi sisestamine edukas.

Code saved

Fig. 90
P Viige tegevussammud joonise jargi l&bi.
P> Uue uksekoodi kinnitamine edukas.
> Uksekood on muudetud.

Uksekoodi ldhtestamine

Uksekood unustatud voi pole teada.

P Lihtestage seade tehaseseadetele. (vt. 7.2.20 Tehasesea-
detele lahtestamine )

I> Seade on esialgsetele seadetele lahtestatud.

D> Tehase poolt seadistatud uksekoodon:1 111

Displ. lock o
Displeitdkis K

Displeitokise koodi muutmine
See seadistus voimaldab displeitdkise koodi muuta.

Seadistamine toimub 3 sammuna:

- Vana koodi sisestamine
- Uue koodi sisestamine
- Uue koodi kinnitamine

Markus

» Jiargmises ndites muudetakse tehase poolt eelseadis-
tatud koodil 11 1.

» Uuskoodon:2 3 4 5

Code change

)

New code

Fig. 92
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Vana koodi sisestamine edukas.

Repeat code

Fig. 93
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Uue koodi sisestamine edukas.

Code saved

Fig. 94
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Uue koodi kinnitamine edukas.
> Kood on muudetud.
Displeitokise koodi lihtestamine
Kood unustatud vdi pole teada.
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» Lihtestage seade tehaseseadetele. (vt. 7.2.20 Tehasesea-
detele lahtestamine )

I> Seade on esialgsetele seadetele lahtestatud.

D> Tehase poolt seadistatud koodon:1 111

7.2.10 Meeldetuletus KE&E

Selle funktsiooniga aktiveerite vOi deaktiveerite FreshAir
aktiivsoefiltri vahetuse meeldetuletuse.

Meeldetuletuse deaktiveerimine

N0

Reminder

Reminder

»
Remindt{b
Fig. 96

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Meeldetuletus on deaktiveeritud.

Meeldetuletuse aktiveerimine

ES

Fig. 97
5 (5
O » BRI »
Reminder ab Reminder
Fig. 98

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Meeldetuletus on aktiveeritud.

7.2.11 Keel E

Selle seadistusega seadistatakse naidiku keel.

Keele seadistamine

Fig. 100
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.

> Valitud keel on seadistatud.

o/
//oF
7.2.12 Temperatuuriiihik

Selle funktsiooniga seadistate temperatuurithiku. Tempera-
tuuritihikuna saate seadistada Celsiuse kraadi vdi Fahren-
heiti kraadi.

Temperatuuriiihiku seadistamine

—S3
Fig. 101

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Temperatuurilihik on seadistatud.

7.2.13 Displei heledus E&
Selle funktsiooniga seadistate astmekaupa displei heledust.

Te saate seadistada jargmisi heledusastmeid:
- 20%

- 40%

- 60%

- 80%

- 100 % (eelseadistus)

Heleduse seadistamine

Fig. 104 Niitlik kujutis: 80 % pealt 60 % peale imberliilita-
mine.

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

D> Heledus on seadistatud.

7.2.14 Alarm Sound K&

See funktsioon vdimaldab koiki alarmihelisid nagu naiteks
uksealarmi sisse ja valja lilitada.

Alarm Soundi aktiveerimine

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Alarm sound

Alarm sound

Fig. 106
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Alarm Sound on aktiveeritud.

Alarm Soundi deaktiveerimine

— 0)
(1
Fig. 107
)
» Y O
Alarm sound Alarm s Alarm sound
Fig. 108

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Alarm Sound on deaktiveeritud.

7.2.15 Key Sound K&

See funktsioon vdimaldab kdiki klahvihelisid, kinnitushelisid
ja kaivitusheli sisse ning valja lulitada.

Key Soundi aktiveerimine

ES

Fig. 109

)

Key sound Key sound

Fig. 110
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Key Sound on aktiveeritud.

Key Soundi deaktiveerimine

Key sound

Key sound

»
Key som{b
Fig. 112

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Key Sound on deaktiveeritud.

—_

7.2.16 WLAN K&

Selle funktsiooniga Uhendate oma seadme WLAN-iga. Te
saate seda siis SmartDevice dpi kaudu mobiilselt [6ppsead-
melt kasitseda. Selle funktsiooniga saate WLAN-Uhenduse
ka jalle lahutada voi lahtestada.

Edasine informatsioon SmartDevice'i kohta: (vt. 1.3 Smart-
Device)

Markus
SmartDevice-funktsioon pole jargmistes riikides saadaval:
Venemaa, Valgevene, Kasahstan.

WLAN-iihenduse loomine esimest korda
Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

O SmartDevice app on installeeritud (vt
apps.home.liebherr.com).
O SmartDevice apis registreerimine on dpetatud.

Access Point

Fig. 114
P Viige tegevussammud joonise jargi l&bi.
> Uhendus on loodud.

WLAN iihenduse lahutamine

ES

Fig. 115

WiFi

ML M

On Rese »
WiFi {5

Fig. 116
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Uhendus on lahutatud.
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WLAN iihenduse lahtestamine

ES

Seadme informatsiooni nditamine

ES

Fig. 117

Fig. 122

" ML MM

Reset.
Off Info » Press for 3 yconds. »
e

—
—
L]
WiFi

Res ¢ WiF

»

Fig. 118

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.

> WLAN-lhendus ja edasised WLANi seaded on tarnesei-
sundile lahtestatud.

Informatsioon WLAN-iihenduse kohta

Fig. 121 Olekundidik
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.

7.2.17 Seadmeinfo

Selle funktsiooniga kuvate oma seadme mudelinime,
indeksi, seerianumbri ja teenindusnumbri. Te vajate
seadmeinfot, kui votate Uhendust klienditeenindusega.
(vt. 10.4 Klienditeenindus)

Selle funktsiooniga avate peale selle Laiendatud menid.
(vt. 3 Touch & Swipe-displei talitlusviis)

Model XXX
Index: XXX

Serial: XXX
Service: XXX
Info

Fig. 123
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Displei naitab seadmeinfot.

7.2.18 Tarkvara

Selle funktsiooniga kuvate oma seadme tarkvaraversiooni.

Tarkvaraversiooni nditamine

UL SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

Fig. 125
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Displei naitab tarkvaraversiooni.

7.2.19 Uksealarm EZ

Selle funktsiooniga aktiveerite voi deaktiveerite uksealarmi.
Uksealarm kélab, kui uks on liiga kaua avatud. Uksealarm on
tarnimisel aktiveeritud. Te saate seadistada, kui kaua tohib
olla uks avatud, kuni kdlab uksealarm.

Te saate seadistada jargmisi vaartusi:

- 1Iminut

- 2 minutit

- 3 minutit

- Valja

Uksealarmi seadistamine

ES

Fig. 126

* vastavalt mudelile ja varustusele
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] 5]

Door alarm Door ala{b

9] ]

) off mp
Door ala{b Min.

Fig. 127 Nditlik kujutis: Uksealarmi imberlilitamine 1 minu-
tilt 3 minutile.

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

D> Uksealarm on seadistatud.

lb—l »
ff <D 2
y

Door alar) min.

Door alarm

Uksealarmi deaktiveerimine

=03
Fig. 129

5]

9] _
B 2 4-&-5%»

Door alarm Door al Door alar) Min.
(5> S
3 0 » e
Door ala{b Door alarm
Fig. 130

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Uksealarm on deaktiveeritud.

7.2.20 Tehaseseadetele lahtestamine K&

Selle funktsiooniga lahtestate kdik seaded tehaseseadetele.
Koik seaded, mida Te olete senini teostanud, lAhtestatakse
nende esialgsele seadistusele.

Lahtestamise labiviimine

Fig. 132

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.

> Seade on ladhtestatud.

> Seade on vélja lulitatud.

P Kaivitage seade uuesti. (vt. 4.16 Seadme sisselllitamine
(esmakordne kaikuvdtmine))

7.3 Teated
7.3.1 Hoiatused

Hoiatusi naidatakse akustiliselt signaalheliga ja visuaalselt
stimboliga displeil. Signaalheli tugevneb ja muutub valje-
maks, kuni teade kviteeritakse.

Teade (punane) Pdhjus

Korvaldamine

Teade ilmub, kui uks on liiga kaua avatud.

Sulgege uks.
Puudutage korraks.
Alarm lopetatakse.

Soe jahekaup pandi sisse.
Temperatuurialarm

ruumidhku.
Oli pikem voolukatkestus.

Juhis
Uks avatud Aega, kuni teade ilmub, saab seadistada.
(vt. 7.2.19 Uksealarm )
Tead(_e ilmub, kui tempe_ratuur ei vasta|Puudutage korraks.
iﬂfk seadistatud temperatuurile. Temperatuu- | Nsidatakse informatsiooni vigade ja seadme

rierinevuste pohjusteks véivad olla:

Toiduainete Umbersorteerimisel ja valja-
votmisel voolas sisse liiga palju sooja

oleku kohta.
Puudutage korraks.

Naidatakse kdrgeimat/madalaimat temperatuuri,
kuupaeva ja kellaaega.

Puudutage korraks.
Naidatakse olekuvaadet.

Aktuaalne temperatuur ja alarmisiimbol vilguvad,
kuni saavutatakse seadistatud temperatuur.

Kontrollige jahekauba kvaliteeti.
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Kasitsemine

Teade (punane)

PBhjus

Korvaldamine

<y

Viga

Seade on defektne, esineb seadmeviga voi
seadme uhel detailil esineb viga.

Sailitage jahekaupa mujal.
Puudutage korraks.

Xy00

Please move goods
to another fridge.

Naidatakse veakoodi (nt
BT02L).
Puudutage korraks. 0

Kui olemas, siis naidatakse
edasist veakoodi

VOi

naidatakse vilkuva veasim-

boliga olekuvaadet.

Displeil s6rmega libistamine voi selle puuduta-
mine naitab uuesti veakoodi/veakoode.

Markige veakood(id) lles ja votke Ghendust klien-
diteenindusega. (vt. 10.4 Klienditeenindus)

Voolukatkestus

Teade ilmub parast vooluvarustuse katkes-
tust.

Puudutage korraks.

Naidatakse aku laadimisseisundit, informatsiooni
vigade ja seadme oleku kohta.

Puudutage korraks.

Naidatakse korgeimat temperatuuri, voolukatkes-
tuste ajavahemikku ja arvu.

Puudutage korraks.
Naidatakse olekuvaadet.

Aktuaalne temperatuur ja alarmisiimbol vilguvad,
kuni saavutatakse seadistatud temperatuur.

Kontrollige jahekauba kvaliteeti.

*()

Sulatuse viga

Automaatne sulatamine ei toota veatult.
Viimased 5 sulatustsiiklit polnud edukad.

Puudutage korraks.
Alarm lopetatakse.

Véotke Uhendust
(vt. 10.4 Klienditeenindus)

klienditeenindusega.

WLAN Uhendus katkestatud.

Kontrollige Ghendus Ule.
Puudutage korraks.
Alarm 6petatakse.

WWW viga WLAN

Teade ilmub, kui internetithendus WLANi
kaudu puudub.

Kontrollige Ghendus lle.
Puudutage korraks.
Alarm lGpetatakse.

7.3.2 Meeldetuletused

Meeldetuletused
tegema. Neid

ilmuvad,
naidatakse akustiliselt signaalheliga ja

kui kutsutakse Ulles midagi

visuaalselt simboliga displeil. Kviteerige teade kinnitus-

klahvi vajutamisega.

Teade (kollane)

Pohjus

Korvaldamine

Manually opened

Manuaalselt avatud

Teade ilmub, kui elektrooniliselt suletud
uks avati manuaalselt.

Sulgege uks.

Puudutage korraks.

Sisestage uuesti lukustamiseks uksekood.
Meeldetuletamine |dpetatakse.

* vastavalt mudelile ja varustusele

31



Varustus

Teade (kollane) Pohjus

Korvaldamine

Teade ilmub iga 6 kuu jarel.

FreshAir filter

FreshAir
vahetamine

aktiivsoefiltri

Vahetage FreshAir aktiivsoefilter.
Puudutage korraks.
Meeldetuletamine Gpetatakse.

8 Varustus

8.1 Turvalukk

Seade on varustatud elektroonilise lukuga.

Voimalikud funktsioonid:

- Ukseluku lukustamine ja lahtilukustamine uksekoodiga.
(vt. 7.2.7 Ukselukustus )

8.1.1 Avariilahtilukustus

Voolukatkestuse korral on voimalik ust avariilahtilukustus-
vdtmega avada.

Fig. 133

P Positsioneerige avariilahtilukustusvoti etteantud kohta
Fig. 133 (A) = 100mm.

» Pistke avariilahtilukustusvoti
vahel Gpuni sisse Fig. 133 (1).

» Tommake avariilahtilukustusvotit Sarniirikiilje suunas
Fig. 133 (2).

D> Lukk on lahti lukustatud. Ust saab avada.

ukse ja seadmekorpuse

8.2 Kirjeetiketid

Te saate esindusest tarvikuna kirjeetikette soetada. Neile
saate markida veinisorte, mis sailivad vastavas laekas.

%///
/4

Fig. 134
P Pistke kirjeetikett llaltpoolt peale.

9 Hooldus

9.1 Ohuvahetus FreshAir aktiivsoefiltri
kaudu

Veinid laagerduvad pidevalt olenevalt Umbrustingimustest
edasi; seetdttu on 6hu kvaliteet konserveerimiseks maarav.
FreshAir aktiivsoefilter tagab optimaalse dhukvaliteedi.

O Vahetage aktiivsoefiltrit iga 6 kuu tagant.
Q4 Utiliseerige aktiivsoefilter normaalse olmeprigiga.

Markus
Te saate FreshAir aktiivsoefiltri Liebherr-Hausgerate poest
aadressil home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

9.1.1 FreshAir aktiivsoefiltri vahetamine

Fig. 135
» Témmake kate maha.
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Hooldus

Fig. 136
» Vitke filter valja.

» Témmake vorgupistik valja.

9.2.2 Korpuse puhastamine

TAHELEPANU

Asjatundmatu puhastamine!

Kahjustused seadmel.

P Kasutage eranditult pehmeid puhastuslappe ja ph-
neutraalseid universaalpuhastusvahendeid.

> Arge kasutage kiilirivaid vo0i kraapivaid svamme ega
terasvilla.

» Arge kasutage kangeid, kddrivaid, liiva, kloriide vdi
happeid sisaldavaid puhastusvahendeid.

Vigastuste ja kahjustuste oht kuuma auru tottu!

Kuum aur voib pohjustada pdletusi ja kahjustada pealis-
pindu.

P Arge kasutage aurupuhasteid!

P Piihkige korpus pehme puhta lapiga lle. Kasutage tugeva
maardumise korral leiget vett ja neutraalset puhastusva-
hendit. Klaaspindu voib tdiendavalt puhastada klaasipu-
hastusvahendiga.

9.2.3 Siseruumi puhastamine

Fig. 137
» Pange uus filter sisse.

TAHELEPANU

Asjatundmatu puhastamine!

Kahjustused seadmel.

» Kasutage eranditult pehmeid puhastuslappe ja ph-
neutraalseid universaalpuhastusvahendeid.

P Arge kasutage kuirivaid voi kraapivaid svamme ega
terasvilla.

P Arge kasutage kangeid, kiirivaid, liiva, kloriide voi
happeid sisaldavaid puhastusvahendeid.

P Plastpinnad: puhastage pehme puhta lapi, leige vee ja
vahese ndudepesuvahendiga kasitsi.

P Metallpinnad: puhastage pehme puhta lapi, leige vee ja
véhese ndudepesuvahendiga kasitsi.

P Aravooluava: eemaldage setted peenikese abivahendiga,
nt vatitikuga.

9.2.4 Varustuse puhastamine

Fig. 138
» Pange kate peale.

9.2 Seadme puhastamine

9.2.1 Ettevalmistamine

TAHELEPANU

Asjatundmatu puhastamine!

Kahjustused seadmel.

P Kasutage eranditult pehmeid puhastuslappe ja ph-
neutraalseid universaalpuhastusvahendeid.

> Arge kasutage kiilirivaid voi kraapivaid svamme ega
terasvilla.

» Arge kasutage kangeid, kidrivaid, liiva, kloriide vdi
happeid sisaldavaid puhastusvahendeid.

N vonrus

Elektrilodgi oht!
» Tdmmake kiilmiku pistik valja voi katkestage voolutoide.

/N vonrus

Tuleoht
» Arge kahjustage kiilmaringlust.

» Tihjendage seade.

Puhastamine kuiva ebemevaba lapiga:

- Pudelalus
» Puhastage varustus.

9.2.5 Parast puhastamist

P Hddruge seade ja varustusosad kuivaks.
» Uhendage seade kiilge ja lllitage sisse.
P Korrake regulaarselt puhastust.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Kliendiabi

10 Kliendiabi

10.1 Tehnilised andmed

Varustuse maksimaalne laadimisraskus

Varustus Seadme Seadme laius
laius 750 mm (vt
600 mm | montaazikor-
(vt raldust,
montaazi- | Seadme
korraldust, | m6ddud)
Seadme
moddud)

Pudelialus 60 kg 60 kg

Valgustus

Energiatohususklass!

Valgusallikas

See toode sisaldab Ghte v6i mitut energiatd-

hususklassi F valgusallikat.

LED

1 Seade véib sisaldada erinevate energiatéhususklassidega
valgusallikaid. Esitatud on madalaim energiatéhususklass.

WLAN thendusega seadmetele:

Sagedusandmed
Sagedusriba 2,4 GHz
Maksimaalselt <100 mW

kiiratud voimsus

Raadiosideseadise
kasutuseesmark

Sidumine kohaliku WLAN andme-

vBérguga andmesideks

10.2 Kaitusmirad

Seade pdhjustab kaituse ajal erinevaid toomurasid.

Madalal jahutusvoimsusel t60tab seade energiasaastli-
kumalt, aga kauem. Helitugevus on vaiksem.
- Suurel jahutusvoimsusel jahutatakse toiduaineid Kiire-

mini. Helitugevus o
Naited:

n kérgem.

aktiveeritud funktsioonid (vt. 7.2 Seadme funktsioonid)
tootav ventilaator

asja sissepandud toiduained

kdrge Umbrustemperatuur

kaua avatud uks

Mdira Voimalik pdhjus Mira liik
Mulisemine ja|Kilmaaine voolab |Normaalne
pladisemine kilmaringluses. toomdra
Kahisemine ja|Kilmaainet pritsi- | Normaalne
sisisemine takse kilmaring- | t6dmira
lusse.
Pdrisemine Seade jahutab. | Normaalne
Helitugevus t6omura
sOltub jahutus-
voimsusest.
Surisemine ja | Ventilaator tootab. | Normaalne kaitus-
sahisemine mura
Kldpsumine Komponente lilita- | Normaalne Lati-
takse sisse ja|tusmira
vélja.
Ragisemine voi | Ventiilid v&i klapid | Normaalne Lati-
sumisemine on aktiivsed. tusmidra
Miira VGimalik Mira liik Korvaldus
pohjus
Vibratsioon Ebasobiv Vea-miira Joondage
Ulespanek seade seade-
jalgade
kaudu hori-
sontaalselt
valja.
Kolisemine Varustus, Vea-mira Fikseerige
esemed varustu-
seadme sise- sosad.
ruumis Jatke
esemete
vahele vahe.

10.3 Tehniline rike

Teie seade on konstrueeritud ja valmistatud nii, et on
tagatud selle talitluskindlus ning pikk eluiga. Kui siiski
peaks tekkima k&ituse ajal rike, siis kontrollige palun, kas
rike on pdhjustatud kasitsemisveast. Sellisel juhul tuleb Teil
tekkivate kulude eest tasuda ka garantiiajal.

Jargmisi rikkeid saate ise kdrvaldada.

10.3.1 Seadme funktsioon

Viga

Pohjus

Korvaldamine

Seade ei toota.

— Seade pole sisse lilitatud.

» Liilitage seade sisse.

— Vorgupistik pole korralikult pistiku-
pessa pistetud.

» Kontrollige vorgupistikut.

—

Pistikupesa kaitse pole korras.

» Kontrollige kaitset.

Voolukatkestus

» Hoidke seadet suletuna.

Kilmutusseadme pesa pole korrali-
kult seadmesse pistetud.

» Kontrollige kiilmutusseadme pesa.

Temperatuur pole
piisavalt madal.

— Seadme uks pole korralikult | Sulgege seadme uks.
suletud.

— Toite- ja heitventilatsioon on [P Tehke ventilatsioonivore vabaks ja puhastage.
ebapiisav.
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Kliendiabi

Viga

Pohjus

Korvaldamine

— Umbrustemperatuur on liiga kdrge.

>

Probleemi lahendus: (vt. 1.4 Seadme kasutusvaldkond)

— Seadet avati liiga sageli voi liiga
kauaks.

>

Oodake &ra, kuni noutav temperatuur iseseisvalt
taastub. Kui mitte, siis pdorduge klienditeenindusse.
(vt. 10.4 Klienditeenindus)

— Temperatuur on valesti seadis-

tatud.

Seadistage temperatuuri
24 tunni moodudes.

madalamaks ja kontrollige

— Seade seisab soojusallikale (pliit,
kitteseade vms) liiga lahedal.

Muutke seadme vdi soojusallika asukohta.

Ukstihend on
defektne voi tuleb
muudel pohjustel
vélja vahetada.

— Uksetihend on vahetatav. Seda on
voimalik vahetada ilma taiendavate
abitooriistadeta.

Poorduge klienditeenindusse. (vt. 10.4 Klienditeenindus)

Seade on jaatunud
voi tekib kondens-
vesi.

— Uksetihend vdib olla soonest vilja
libisenud.

Kontrollige uksetihendi korrektset paiknemist soones.

Seadme vilis-
pinnad on soojad*.

— Kilmaringluse soojust kasutatakse
kondensvee valtimiseks.

See on normaalne.

10.3.2 Varustus

Viga

Pohjus

Korvaldamine

Water & Ice keskus
ei talitle.

— Kasitsemismoodul on tokestatud.

>

Deaktiveerige Water & Ice keskuse lapselukk.

— Water & Ice keskus on deaktivee-
ritud.

>

Aktiveerige Water & Ice keskus.

Water & Ice keskus
ei valjasta jadkuu-
bikuid.

>

Oodake, kuni toodetakse uued jaakuubikud.

>

Sulgege uksed.

— Jaakuubikud on ara tarvitatud.
— Uksed on avatud.
— Jaasailituslaegas pole taielikult

suletud.

>

Likake jaasailituslaegas taiesti sisse.

— Jaakuubikukanal on ukse sisekiiljel
blokeeritud.

Eemaldage jaakuubikud taielikult kanalist.

— Funktsioon Ice production on deak-
tiveeritud.

Aktiveerige funktsioon Ice production.

— Veelihendus pole avatud.

Avage veelihendus.

Water & Ice keskus
ei valjasta vett.

— Veelhendus pole avatud.

Avage veelhendus.

Vee labivool on
Water & Ice
keskusel ebaiiht-
lane.

— Ohk on veesiisteemis.

Eemaldage veesiisteemist dhk.

MoodLight véljas-
tuspiirkonnas ei
pole.

— MoodLight on deaktiveeritud.

Aktiveerige MoodLight.

Haardesiivendite
MoodLight ei pole.

— MoodLight on deaktiveeritud.

Aktiveerige MoodLight.

Hallitus veinipude-
litel

— Sarnaselt teistele sailitusviisidele
vOib olenevalt etikettide liimi liigist
tekkida kerge hallitus.

Eemaldage liimijaagid.

Sisevalgustus ei
pole.

— Seade pole sisse lilitatud.

Ldlitage seade sisse.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Kaigustvotmine

Viga Pohjus

Korvaldamine

— Uks oli kauem kui 15 minutit
avatud.

P Sisevalgustus lilitub avatud ukse korral umbes 15 minuti
parast automaatselt valja.

— LED valgustus on defektne vdi kate
on kahjustatud.

» Poorduge klienditeenindusse. (vt. 10.4 Klienditeenindus)

10.4 Klienditeenindus

Kontrollige esmalt, kas Te saate vea iseseisvalt kdrvaldada
(vt. 10 Kliendiabi) . Kui mitte, siis poorduge klienditeenin-
dusse.

Aadressi leiate  kaasasolevast broSilrist «Liebherri
teenindus» voi lingilt home.liebherr.com/service.

/N vonrus

Asjatundmatu remont!

Vigastused.

» Seadme ja vBrgulhendusjuhtme remonditid ning muud
sekkumist, mida pole selgesdnaliselt (vt. 9 Hooldus) &ra
mainitud, laske teostada ainult klienditeenindusel.

P Laske kahjustatud vorguilihendusjuhet asendada ainult
tootjal, tema klienditeenindusel vdi sarnase kvalifikat-
siooniga isikul.

» |EC pistikuga seadmetel tohib vahetust teostada klient.

10.4.1 Klienditeenindusega iihendust votmine

Tehke kindlaks, et jargmine seadme informatsioon on kaepa-
rast:

O Seadme nimetus (Model ja Index)

Q@ Teenindus-nr (Service)

Q Seeria-nr (S-Nr.)

» Parige seadme informatsiooni displei kaudu.

-voi-

» Votke seadme informatsioon titbisildilt. (vt. 10.5 Tulibi-
silt)

» Mairkige seadme informatsioon dles.

P Teavitage klienditeenindust: teatage vead ja seadme
informatsioon.

D> See voimaldab kiiret ja eesmargiparast teenindamist.

» Jargige klienditeeninduse edasisi korraldusi.

10.5 Tuubisilt

TUUbisilt on all vasakul seadme sisekiiljel.

MENENNN Index NE/NNR

Service-Nr./No.Service: IIIIRRE-TN ‘ X
—-—

Fig. 139
(1) Seadme nimetus (3) Seeria-nr
(2) Teenindus-nr
» Lugege informatsioon tidbisildilt maha.

11 Kaigustvotmine
» Tlhjendage seade.

P Tihjendage jaasailituslaegas taielikult.
» Deaktiveerige Water & Ice keskus.
P Lilitage seade valja. (vt. 7.2.2 Seadme sisse- ja vélja-

lulitamine )

» Tommake vorgupistik pistikupesast vélja.

» Eemaldage vajaduse

korral klUlmutusseadme pesa:

Tommake kilmutusseadme pesa seadmepistikust valja ja
liigutage samaaegselt vasakule ning paremale.

P Puhastage seade. (vt. 9.2 Seadme puhastamine)

P Jatke halbade [Ghnade tekkimise véltimiseks uks lahti.

12 Utiliseerimine

12.1 Seadme ettevalmistamine utilisee-

rimiseks

Liebherr paigaldab monedesse seadmetesse
akusid. ELis on seadusandja kohustanud 6pp-
kasutajat keskkonnakaitse pdhjustel need akud
enne vanaseadmete utiliseerimist valja votma.

N Kui Teie seade sisaldab akusid, siis on sead-
Li |OI'I mele paigaldatud vastav juhis.

Lambid Juhul, kui Te suudate lambid iseseisvalt ja
purustusteta valja votta, votke need samuti
enne utiliseerimist valja.

P Votke seade kaigust.
P Kui vGimalik: vGtke lambid purustusteta vélja.

12.2 Seadme keskkonnasobralik utili-

seerimine

&

Li-lon

Lambid

Saksamaal:

Li-lon

Seade sisaldab veel vaartus-
likke materjale ja tuleb suunata
sorteerimata olmeprigist eraldi
kaitlusse.

Utiliseerige akud vanaseadmest
eraldi. Selleks saate akud
kaubanduses ja taaskaitlus-
ning toormejaamades tasuta
tagasi anda.

Utiliseerige mahavdetud lambid
vastavate kogumissiisteemide
kaudu.

Te saate kohalikes taaskaitlus- /
toormejaamades seadme tasuta
klassi 1 kogumismahuti kaudu
utiliseerida. Uue kilmiku /
stigavkilmiku ostmisel ja milgi-
pinna > 400 m? korral vétab
kaubandus vana seadme ka
tasuta tagasi.
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Utiliseerimine

/N vonrus

Valjatungiv kilmaaine ja oli!

Tulekahju. Sisalduv kiilmaaine on keskkonnasdbralik, kuid
pdlemisvdimeline. Sisalduv 6li on samuti pdlemisvdimeline.
Eralduv kilmaaine ja Oli vOivad vastavalt kdorge kontsen-
tratsiooni korral ja eksternse soojusallikaga kokkupuutel
sittida.

» Arge kahjustage kilmaaineringluse torustikke ja

kompressorit.

» Jargige juhiseid seadme transportimise  kohta.
(vt. 4.3 Seadme transportimine)

» Transportige seade kahjustusteta ara.

» Utiliseerige akud, lambid ja seade vastavalt llal nime-
tatud nduetele.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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